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Sursa: Presedintia
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Subiect: Directive de negociere pentru un Acord de liber schimb cu Australia

Ca urmare a discutiilor din cadrul Coreperului din data de 8 mai 2018, se pun la dispozitia
delegatiilor, in anexa, directivele de negociere pentru un acord de liber schimb cu Australia, in

vederea adoptarii in cadrul Consiliului Afaceri Externe (Comert) din data de 22 mai 2018.
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DIRECTIVE DE NEGOCIERE PENTRU UN ACORD DE LIBER SCHIMB CU
AUSTRALIA

A. NATURA ACORDULUI SI DOMENIUL DE APLICARE AL ACESTUIA

Acordul ar trebui sd contind exclusiv dispozitii referitoare la domenii legate de comert si de

investitiile straine directe, aplicabile intre parti.

Acordul ar trebui sa fie ambitios, cuprinzitor si pe deplin coerent cu normele si obligatiile impuse
de Organizatia Mondiald a Comertului (OMC). Negocierile ar trebui purtate si Incheiate tindnd cont
de angajamentele luate in cadrul OMC. Acordul ar trebui sd aiba un nivel de ambitie ridicat, peste

cel al angajamentelor existente din cadrul OMC.

Acordul ar trebui sa prevada liberalizarea progresiva si reciprocd a comertului cu bunuri si servicii
si a investitiilor strdine directe. El va include norme detaliate referitoare la alte aspecte legate de
comert, astfel cum sunt specificate in continuare, pentru a promova, a facilita sau a reglementa
comertul si investitiile straine directe respective. Toate angajamentele asumate in temeiul acordului
sunt luate pentru a avea un efect direct si imediat asupra comertului si, dupa caz, in cadrul
domeniului de aplicare al normelor comune ale UE. Toate clementele vor fi negociate in paralel si
vor face parte dintr-un angajament unic care sa asigure un rezultat echilibrat intre eliminarea
taxelor, eliminarea obstacolelor de reglementare inutile In calea comertului si o imbunatatire a
normelor, care sd conduca la un rezultat substantial in fiecare dintre aceste componente si la

deschiderea efectiva reciproca a pietelor.

Acordul ar trebui sa includa obligatii numai in domeniile care tin de competenta tuturor autoritatilor

si entitatilor aplicabile ale ambelor parti la acord.

Acordul ar trebui sa asigure faptul ca toate nivelurile guvernarii, inclusiv autoritatile subcentrale si

entitatile relevante, respecta efectiv dispozitiile sale.
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In cadrul acordului va fi recunoscut faptul ci dezvoltarea durabila este un obiectiv general al
partilor si ca acestea vor urmari asigurarea si facilitarea respectarii acordurilor si a standardelor
internationale Tn domeniul mediului si al muncii. Acordul ar trebui, de asemenea, sa contribuie la
promovarea dezvoltarii durabile si a unor valori mai generale ale UE, printre altele prin includerea
de dispozitii legate de comert privind munca si mediul, inclusiv prin responsabilitatea sociald a
intreprinderilor, guvernanta responsabila a proprietatii funciare, a pescuitului si a padurilor,
investitiile responsabile Tn agriculturd si transparentd. Pentru a pune in aplicare astfel de masuri, ar
trebui sd se tind seama 1n intregul acord de dezvoltarea durabild, inclusiv sub forma unui capitol

dedicat comertului si dezvoltarii durabile, care sd vizeze atat chestiuni sociale, cat si de mediu.

Efectele economice, In materie de mediu si sociale (inclusiv asupra femeilor) ale dispozitiilor din
acord privind comertul si investitiile ar trebui s fie analizate cu ajutorul unei evaludri independente
a impactului asupra dezvoltarii durabile, care ar trebui si fie efectuata in paralel cu negocierile.
Comisia ar trebui sé asigure faptul ca evaluarea impactului asupra dezvoltarii durabile se efectueaza
in cadrul unui dialog regulat cu toate partile interesate relevante din cadrul societatii civile.
Evaluarea impactului asupra dezvoltarii durabile ar trebui sa fie finalizata Tnainte de parafarea
acordului si constatarile sale ar trebui sa fie luate In considerare in cadrul procesului de negociere.
Evaluarea impactului asupra dezvoltarii durabile ar urma sa aiba urmétoarele obiective: (a) sa
clarifice efectele probabile ale acordului asupra dezvoltdrii durabile si impactul potential asupra
altor téri, in special asupra tarilor cel mai putin dezvoltate si, dupd caz, asupra tarilor si teritoriilor
de peste mari si a regiunilor ultraperiferice; si (b) sd propund masuri pentru a maximiza beneficiile

acordului si a preveni sau a minimiza potentialele efecte negative.

B. CONTINUTUL PROPUS AL ACORDULUI

Preambul, principii generale

Preambulul ar trebui sd aminteasca faptul ca parteneriatul cu Australia se bazeaza pe principii si
valori comune, reflectate in Acordul-cadru UE-Australia. Acordul ar trebui sa se inscrie in relatia

politica si cadrul institutional globale stabilite in Acordul-cadru !.

1 http://eur-lex.europa.cu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52016JC0051
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In vederea liberalizarii comertului bilateral si a investitiilor striine directe, acordul ar trebui totodata

sa se refere, printre altele, la:
J principiile si obiectivele actiunii externe a UE;

J angajamentele partilor in favoarea dezvoltarii durabile si contributia comertului international
la dezvoltarea durabila in dimensiunea sa economica, sociala si de mediu, inclusiv dezvoltarea
economica, reducerea saraciei, ocuparea deplind si productiva a fortei de munca si munca

decenta pentru toti, precum si protectia si conservarea mediului si a resurselor naturale;

o angajamentul partilor de a-si respecta pe deplin drepturile si obligatiile care le revin 1n calitate

de membri ai OMC;

o angajamentul partilor de a spori bundstarea consumatorilor prin politici care sd asigure un

nivel ridicat de protectie a consumatorilor si de bunistare economica;

. angajamentul partilor de a impiedica aparitia obstacolelor netarifare in calea comertului si a

investitiilor striine directe si de a le elimina;

o dreptul de a reglementa activitatea economica in interes public, in conformitate cu obligatiile
internationale, pentru a indeplini obiective legitime de politica publica precum protectia si
promovarea sanatatii publice, serviciile sociale, educatia publica, siguranta, mediul,
moralitatea publica, protectia sociald sau a consumatorilor, protectia vietii private si a datelor

cu caracter personal si promovarea si protectia diversitatii culturale;

o obiectivul ca acordul sa creeze un nou cadru pentru relatiile economice dintre parti si mai

presus de toate pentru dezvoltarea comertului si a investitiilor striine directe;

o obiectivul comun al partilor de a tine seama de provocarile specifice cu care se confrunta
intreprinderile mici si mijlocit (IMM-uri) pentru a contribui la dezvoltarea comertului si a

investitiilor straine directe;
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o angajamentul partilor de a comunica cu toate partile interesate relevante din cadrul societatii

civile, inclusiv cu sectorul privat, cu sindicatele si cu alte organizatii neguvernamentale.

Obiective

Acordul ar trebui sa confirme obiectivul comun de liberalizare progresiva si reciproca a
integralitatii comertului cu bunuri si servicii si a investitiilor strdine directe, cu respectarea deplind a
normelor OMC, in special a articolului XXIV din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT)
si a articolului V din Acordul General privind Comertul cu Servicii (GATS).

Acordul ar trebui sa asigure un nivel ridicat al accesului la piatd in domeniul achizitiilor publice si
al drepturilor de proprietate intelectuala (DPI) legate de comert, inclusiv al indicatiilor geografice,

si sd consolideze dialogul si cooperarea cu privire la cadrul tehnic si la cadrul de reglementare.

Acordul ar trebui sd recunoasca faptul ca dezvoltarea durabila este un obiectiv general al partilor si
ar trebui sa asigure si sd inlesneasca respectarea acordurilor 1 a standardelor internationale din
domeniul social si al mediului pentru a promova comertul. Dezvoltarea durabild, adicd dezvoltarea
economica tinand seama de aspecte de mediu si sociale, ar trebui sa fie luata in considerare in tot
cuprinsul acordului. Acordul ar trebui sa asigure faptul ca partile nu Incurajeaza comertul sau
investitiile straine directe prin relaxarea legislatiei si a standardelor nationale din domeniul
mediului, al muncii sau al sanatatii si sigurantei in munca sau prin relaxarea standardelor

fundamentale de munca sau a legislatiei care vizeaza protectia si promovarea diversitdtii culturale.
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Comertul cu bunuri

Taxe vamale la import si la export si masuri netarifare

Scopul acordului este de a asigura un grad cat mai ridicat posibil de liberalizare a comertului.
Acordul ar trebui sa acopere cea mai mare parte a comertului cu bunuri dintre parti. Tarifele de la
majoritatea liniilor ar trebui eliminate la intrarea in vigoare a acordului. Scopul acordului ar trebui
sd fie desfiintarea taxelor vamale la import si a taxelor cu efect echivalent de ambele parti, ca regula
generald in cel mult sapte ani. Exceptiile ar trebui reduse la minimum, iar produsele cele mai
sensibile ar trebui sa faca obiectul unor dispozitii specifice, care ar trebui negociate in cele mai mici
detalii. De exemplu, anumite produse agricole pentru care ar trebui luatd in considerare liberalizarea
partiald, de exemplu sub forma unor contingente tarifare, a unor perioade de tranzitie mai lungi sau
a altor aranjamente, {indnd seama, printre altele, de preocuparile specifice ale regiunilor

ultraperiferice ale UE si de rezultatele altor acorduri comerciale.

Negocierile cu privire la reducerea tarifelor ar trebui sa aiba loc pe baza taxelor aplicate in cadrul
regimului tarifar erga omnes al UE la data lansarii negocierilor si pe baza taxelor aplicate in cadrul

regimului tarifar erga omnes al Australiei la data lansarii negocierilor.

Toate taxele vamale sau taxele la export sau alte masuri cu efect echivalent ar trebui interzise si nu

ar trebui introduse altele noi.

Acordul ar trebui sa nu permita interdictii sau restrictii cu privire la comertul dintre parti, inclusiv
restrictiile cantitative sau cerintele de detinere a unei autorizatii, care nu sunt justificate de
exceptiile specifice prevazute mai jos si ar trebui sa contind discipline consolidate in ceea ce
priveste acordarea autorizatiilor de import s1 export, bunurile reparate, transbordarea, bunurile

refabricate si marcarea originii.

7663/18 ADD 1 NCT/ss 6
DGC1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED RO



RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Reguli de origine

Regulile de origine si dispozitiile privind cooperarea administrativa ar trebui sd contribuie la
facilitarea comertului si s fie simplificate, tindnd cont de regulile de origine preferentiale standard

ale UE si de interesele UE.

Masuri antifrauda

Acordul ar trebui sd contind o clauza privind cooperarea administrativa consolidata, care sa prevada
procedurile si masurile adecvate la care pot recurge partile in caz de lipsd de cooperare

administrativa in materie vamala sau in cazul constatirii unor nereguli sau fraude.

Gestionarea erorilor administrative

.....

adecvate 1n caz de erori comise de autorititile competente in aplicarea regulilor de origine

preferentiale.

Regimul vamal si facilitarea comertului

Acordul ar trebui sa includa dispozitii pentru facilitarea comertului intre parti, asigurand totodata
realizarea unor controale eficiente. In acest scop, acordul ar trebui sd includa angajamente
referitoare la normele, cerintele, formalitatile si procedurile partilor legate de import, export si

tranzit, care sunt ambitioase si depasesc Acordul OMC privind facilitarea comertului.

Acordul ar trebui sa promoveze implementarea si aplicarea efectiva a regulilor si a standardelor
internationale din domeniul vamal si a altor proceduri legate de comert, inclusiv a dispozitiilor
OMC, a Acordului OMC privind facilitarea comertului si a instrumentelor Organizatiei

Internationale a Vamilor si a Conventiei de la Kyoto revizuite.
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Acordul ar trebui sa includa dispozitii pentru promovarea schimbului de bune practici si de
experientd In raport cu anumite domenii de interes comun. Aceste domenii pot include aspecte
precum modernizarea si simplificarea regulilor si a procedurilor, documentatia standardizata,

clasificarea tarifara, transparenta, recunoasterea reciproca si cooperarea intre agentii.

Acordul ar trebui sa promoveze convergenta in domeniul facilitarii comertului, pe baza Acordului
OMC privind facilitarea comertului si a altor standarde si instrumente internationale relevante, dupa

caz.

Acordul ar trebui sa promoveze aplicarea eficace si eficientd a DPI de catre autoritatile vamale

pentru toate marfurile aflate sub control vamal.

Acordul ar trebui sd tina cont, in cadrul dispozitiilor privind facilitarea comertului, de provocarile
cu care se confrunta IMM-urile, asigurand conditii echitabile de concurentd pentru toti operatorii

economici.

Acordul ar trebui sa vizeze stabilirea unui Protocol privind asistenta administrativa reciproca in
materie vamald, care sd reglementeze asistenta in cadrul anchetelor vamale antifrauda (inclusiv

asistenta la cerere, asistenta spontana si confidentialitatea).

Bariere netarifare

Acordul abordeaza aspecte de reglementare legate de comert si barierele netarifare (BNT). Ar trebui
sa se acorde prioritate includerii unor dispozitii si proceduri care sa asigure eliminarea obstacolelor
netarifare nejustificate din calea comertului. Acordul ar trebui sd aiba in vedere, de asemenea,
proceduri adecvate de prevenire a introducerii in viitor de noi bariere tarifare si de alte obstacole
inutile in calea comertului, inclusiv prin transparenta in actele cu putere de lege si normele

administrative aplicabile. Acordul ar trebui, de asemenea, sa tina cont de cerintele de localizare.

BNT specifice produselor ar trebui remediate pe baza de cerere si ofertd, in paralel cu schimburile
privind concesiile tarifare. Avand in vedere importanta promovarii obiectivelor acordului si a
imbunatatirii accesului la piatd la un nivel mai ridicat decét cel asigurat prin reguli orizontale,
acordul ar trebui sa includa angajamente sectoriale specifice cu privire la BNT privind, printre
altele, bunurile care contribuie la combaterea schimbarilor climatice si protectia mediului, precum si

alte domenii de interes comun.
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Acordul ar trebui sa includa dispozitii privind intreprinderile comerciale de stat, evaluand orice
posibild denaturare a concurentei si orice bariere in calea comertului pe care aceasta le-ar putea

crea.

Reglementiri tehnice, standarde si proceduri de evaluare a conformitatii

Pe langa confirmarea dispozitiilor Acordului OMC privind barierele tehnice in calea comertului,
partile ar trebui sa prevada si dispozitii mai ambitioase care se bazeaza pe acestea si le completeaza,

in vederea facilitarii accesului reciproc la piete.

Acordul ar trebui sd contind o serie de principii generale (de exemplu proportionalitate, absenta
restrictiilor inutile, transparenta, nediscriminare) si dispozitii care se bazeaza pe regulile OMC si le
completeaza. Printre obiective ar trebui sa se numere cresterea transparentei, promovarea bunelor
practici de reglementare, adoptarea standardelor internationale pertinente, urmarirea compatibilitatii
si a convergentei reglementarilor tehnice pe baza standardelor internationale, rationalizarea
cerintelor de testare si certificare, de exemplu prin aplicarea unei abordari bazate pe risc a evaluarii
conformitatii (inclusiv aplicarea autocertificdrii in sectoarele unde acest lucru este posibil si
adecvat) si dispozitii care sa aiba ca scop compatibilitatea cerintelor in materie de testare Intr-o serie

de sectoare prioritare si promovarea utilizarii acreditarii.

Acordul ar trebui sa contina dispozitii care sa vizeze imbunatatirea diseminarii informatiilor catre

importatori si exportatori.

Negocierile ar trebui sd abordeze relatia dintre acord si Acordul de recunoastere reciproca existent,

pentru a imbunatati implementarea acordului si a asigura o cooperare mai eficienta.
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Masuri sanitare si fitosanitare (SPS)

Partile ar trebui sa se bazeze pe Acordul OMC privind masurile SPS si sd prevada dispozitii
suplimentare, cu obiectivul de a facilita accesul la piata fiecarei parti, protejand totodata viata si
sanatatea oamenilor, a animalelor sau a plantelor. Capitolul privind SPS ar trebui, {indnd seama de
reglementarile internationale relevante ale CIPP (Conventia internationald pentru protectia
plantelor), OIE (Organizatia Mondiald pentru Sanatatea Animalelor) si Codex Alimentarius, sa
includa aspecte precum transparenta si nediscriminarea, evitarea intarzierilor nejustificate,
armonizarea, recunoasterea echivalentei si masurile alternative, recunoasterea statutului partilor in
ceea ce priveste sandtatea si ddundtorii, regionalizarea, procedurile de control, inspectie si aprobare,
auditurile, certificarea, controalele la import, masurile de urgenta, aprobarea unitatilor fara inspectie
prealabila, continuarea aplicarii procedurilor de autorizare la nivelul UE (entitate unicd), cooperarea
in materie de reglementare, imbunatatirea cooperdrii cu privire la rezistenta la antimicrobiene si
crearea unui mecanism de solutionare rapida a preocupdrilor comerciale specifice legate de masurile

SPS.
Produsele exportate de o parte respecta standardele SPS ale partii importatoare.

Orice restrictie comerciala SPS aplicata produselor agricole ale UE ar trebui discutata in paralel cu

negocierile ALS.

Negocierile ar trebui sa urmeze dispozitiile directivelor de negociere adoptate de Consiliu la data de

20 februarie 1995 (documentul Consiliului 4976/95).

Acordul nu impiedica in niciun fel aplicarea principiului precautiei in UE, astfel cum este enuntat in

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Bunadstarea animalelor

Acordul promoveaza o cooperare si un dialog permanent cu privire la bunastarea animalelor, pentru
a discuta, printre altele, eventuale angajamente privind echivalenta Intre parti in domeniul bunastarii

animalelor.

Standardele UE in materie de bunastare a animalelor ar trebui sa serveasca drept baza pentru

negocieri.
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Masuri de salvgardare

Acordul ar trebui sa includa o clauza privind masurile de salvgardare care sa prevada ca oricare
dintre parti poate sa ia masurile adecvate in conformitate cu Acordul OMC privind punerea in
aplicare a articolului XIX din GATT 1994 sau cu Acordul OMC privind masurile de salvgardare,
precum si cu articolul 5 din Acordul privind agricultura. Acordul ar trebui sa prevada totodata
consultari suplimentare, precum si faptul ca aceste masuri de salvgardare ar trebui sa aiba un efect

de denaturare cat mai redus asupra schimburilor bilaterale.

Pentru maximizarea angajamentelor in favoarea liberalizarii si pentru asigurarea protectiei necesare,
tinand cont de particularitdtile sectoarelor sensibile, acordul ar trebui, in principiu, sd contina o
clauza bilaterald de salvgardare conform céreia oricare dintre parti sd poata elimina preferintele,
total sau partial, atunci importurile de un anumit produs de la cealaltd parte cresc Intr-un volum atat

de mare si in conditii care cauzeaza sau risca sd cauzeze un prejudiciu grav industriei sale interne.

Masuri antidumping si compensatorii

Acordul ar trebui s includa o clauza privind masurile antidumping si compensatorii care sa prevada
ca oricare dintre parti poate sa ia masurile adecvate impotriva dumpingului si/sau a subventiilor care
pot face obiectul unor masuri compensatorii in conformitate cu Acordul OMC privind punerea in
aplicare a articolului VI din GATT 1994 sau cu Acordul OMC privind subventiile si masurile
compensatorii. Acordul ar trebui sa contind, de asemenea, angajamente care depiasesc normele
OMC 1n acest domeniu, Tn conformitate cu normele si acordurile anterioare ale UE, inclusiv

angajamente privind transparenta, testul interesului public si regula taxei celei mai mici.

Acordul ar trebui sa recunoasca faptul ca platile in cutia verde nu denatureaza comertul si, ca atare,

nu ar trebui, In principiu, si fie vizate de masuri antidumping sau antisubventie.
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Comertul cu servicii, investitiile straine directe si comertul digital

In conformitate cu articolul V din GATS, acordul ar trebui s aiba o acoperire sectoriala
substantiala si sd acopere toate modurile de furnizare. Acordul nu ar trebui sa contina excluderi a
priori din domeniul sdu de aplicare, cu exceptia excluderii serviciilor audiovizuale. Serviciile
furnizate in exercitarea autoritatii guvernamentale, astfel cum sunt definite la articolul I-3 din
Acordul General privind Comertul cu Servicii (GATS), nu fac obiectul acestor negocieri.
Negocierile ar trebui sa vizeze liberalizarea progresiva si reciproca a comertului cu servicii si a
investitiilor strdine directe in vederea infiintarii prin eliminarea restrictiilor privind accesul pe piata
si a tratamentului national, in completarea angajamentelor partilor in cadrul OMC si a ofertelor
depuse de parti in contextul negocierilor pentru Acordul privind comertul cu servicii. Acordul ar

trebui sa includd norme privind cerintele de performanta aferente investitiilor straine directe.

In plus, acordul ar trebui sd contind discipline normative. In acest scop, negocierile ar trebui sa

acopere aspecte precum:

dispozitii normative privind transparenta;

o cadrul pentru recunoasterea reciproca a calificdrilor, a licentelor sau a certificarilor

acordate in raport cu furnizarea de servicii, inclusiv a calificarilor profesionale;

J dispozitii orizontale privind reglementarea interna, precum cele care asigurd impartialitatea

si garantiile procedurale cu privire la cerintele si procedurile de autorizare si de calificare;

si

J dispozitii normative pentru anumite sectoare, inclusiv in special serviciile de
telecomunicatii, serviciile financiare, serviciile de livrare si serviciile de transport maritim

international.
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In contextul unei digitalizari tot mai mari a comertului, negocierile ar trebui sa duci la stabilirea
unor norme care sa vizeze comertul digital si fluxurile de date transfrontaliere, protectia
consumatorilor in mediul online, serviciile electronice de incredere si de autentificare, accesul
deschis la internet, comunicarile de marketing direct nesolicitate, imbunatatirea conditiilor pentru
roamingul international si abordarea cerintelor nejustificate de localizare a datelor, fard a negocia
sau a afecta normele UE in materie de protectie a datelor cu caracter personal si fara a aduce

atingere legislatiei UE.

Acordul nu ar trebui sa impiedice asigurarea punerii in aplicare a exceptiilor privind furnizarea de
servicii care pot fi justificate in temeiul normelor relevante ale OMC (articolele XIV si XIVbis din

GATS).

Acordul poate include angajamente procedurale privind intrarea si sederea temporara a persoanelor
fizice 1n scop de afaceri, in conformitate cu angajamentele partilor din cadrul modului 4. Cu toate
acestea, nicio dispozitie a acordului nu ar trebui sa Tmpiedice partile sa aplice legile, reglementarile
si cerintele lor nationale in ceea ce priveste intrarea si sederea, cu conditia ca, procedand astfel, sa
nu anuleze sau sa afecteze beneficiile care rezultd din acord. Legislatia, reglementarile si cerintele
existente in UE privind conditiile de lucru si drepturile lucratorilor ar trebui sa se aplice in

continuare.

Acordul ar trebui sa reafirme faptul ca nu impiedica UE, statele sale membre si autoritatile
nationale, regionale si locale ale acestora sa reglementeze activitatea economica in interesul public,
pentru a indeplini obiective legitime de politica publicd precum protectia si promovarea sanatatii
publice, serviciile sociale, educatia publica, siguranta, mediul, moralitatea publica, protectia sociala
sau a consumatorilor, protectia vietii private si a datelor cu caracter personal si promovarea si
protectia diversitatii culturale. Calitatea inalta a serviciilor publice ale UE ar trebui mentinuta in
conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), in special cu Protocolul
nr. 26 privind serviciile de interes general, si tindnd cont de rezervele UE 1n acest domeniu, inclusiv

GATS.
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Circulatia capitalurilor si platile

Acordul ar trebui sd vizeze eliminarea restrictiilor privind platile curente si circulatia capitalurilor
legate de tranzactiile liberalizate in temeiul prezentului acord, precum si sa includa o clauza de
standstill. El ar trebui sa includa dispozitii privind salvgardarea si exceptarea (de exemplu, privind
uniunea economica si monetara si balanta de plati a Uniunii), care ar trebui sa fie in concordanta cu

dispozitiile TFUE privind libera circulatie a capitalurilor.

Drepturi de proprietate intelectuala

Acordul completeaza, se bazeaza pe si completeazd normele actuale ale Acordului privind aspectele
legate de comert ale drepturilor de proprietate intelectuald (TRIPS), cu scopul de a asigura un nivel

adecvat si eficient de protectie si aplicare a drepturilor de proprietate intelectuala.

Capitolul privind DPI ar trebui sd acopere subiecte cum sunt drepturile de autor si drepturile
conexe, marcile, desenele, brevetele, drepturile de proprietate asupra soiurilor de plante,
informatiile confidentiale, inclusiv secretele comerciale, indicatiile geografice si aplicarea
consolidatd. Acordul ar trebui sd urmareasca imbunatatirea eficientei aplicarii DPI, inclusiv in

mediul digital si la frontiere (inclusiv pentru exporturi).

Acordul ar trebui si instituie mecanisme de cooperare adecvate Intre parti pentru a sprijini
implementarea capitolului referitor la DPI, precum si un dialog regulat cu privire la proprietatea
intelectuala pentru a promova schimbul de informatii referitoare la progresele partilor la nivel
legislativ, schimbul de experientd cu privire la aplicarea normelor si consultarea in raport cu tari

terte.
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Indicatii geografice

Acordul ar trebui sa prevada protectia directa si recunoasterea efectiva prin stabilirea unei liste de
indicatii geografice (vinuri, bauturi spirtoase, produse agricole si produse alimentare), la un nivel
ridicat de protectie care sd aiba la baza articolul 23 din TRIPS, inclusiv impotriva evocarii, a
aplicarii consolidate (inclusiv administrative/ex-officio), a coexistentei cu marci anterioare bona
fide, protectia impotriva caracterului generic ulterior si dispozitii privind adaugarea de noi indicatii
geografice. Ar trebui abordate chestiunile legate de drepturile individuale anterioare, de exemplu
cele legate de soiurile de plante, de marci, de utilizari generice sau de alte utilizari anterioare
legitime, Tn scopul solutionarii conflictelor existente de o maniera satisfacatoare. Pe langa aceasta,

negocierile vor include dispozitii privind protectia indicatiilor geografice pe pietele tarilor terte.

Toate indicatiile geografice enumerate in cuprinsul acordului sunt protejate efectiv de la data intrarii

in vigoare a acordului.

Negocierile ar trebui sd abordeze relatia dintre acord si Acordul existent UE-Australia privind

vinurile.

Achizitii publice

Acordul ar trebui sa aiba ca obiectiv un acces reciproc cuprinzator si imbunatatit la pietele de
achizitii publice care sd depaseascd ofertele Australiei in cadrul aderarii acesteia la Acordul OMC
privind achizitiile publice (AAP). Acesta ar trebui sd includa o acoperire cuprinzatoare a achizitiilor
la toate nivelurile administratiei (inclusiv la cel national si subcentral), inclusiv in sectorul
utilitatilor, la nivelul Intreprinderilor de stat si al Intreprinderilor cu drepturi speciale sau exclusive
si a achizitiilor de bunuri, servicii si lucrari publice. Procedand astfel, partile recunosc

totodata sa ia in calcul includerea angajamentelor legate de parteneriatele public-privat/concesii, In
concordanta cu legislatiile partilor din acest domeniu. Tratamentul national ar trebui sa asigure un
tratament care sa nu fie mai putin favorabil decat cel acordat furnizorilor de bunuri sau de servicii

stabiliti la nivel local.
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Angajamentele procedurale ar trebui sa se bazeze pe normele, procedurile si cerintele stabilite In
AAP al OMC. In mod concret, angajamentele ar trebui si asigure garantii procedurale (de exemplu
prin includerea unor mecanisme eficiente de examinare, transparenta in cadrul achizitiilor acoperite,
utilizarea mijloacelor electronice, evitarea continutului local sau a cerintelor de productie locale si
permiterea includerii unor norme nediscriminatoare privind consideratii sociale si de mediu in
procedurile de achizitii. Ar trebui avutd in vedere utilizarea unui limbaj specific privind
transparenta, pentru a asigura claritatea normelor aplicabile privind achizitiile publice si a
oportunitatilor de achizitii publice disponibile, cu scopul de a le oferi intreprinderilor informatii

usor accesibile.

Comert si concurenta

Acordul ar trebui sa includa dispozitii privind concurenta care sa abordeze regulile de concurenta si
aplicarea lor si ar trebui sd contina discipline in materie de antitrust si fuziuni aplicabile tuturor
intreprinderilor. Acordul ar trebui sa includa principii generale de asigurare a respectarii normelor,

inclusiv transparenta, nediscriminarea, echitatea procedurala si respectarea garantiilor procedurale.

Acordul ar trebui sa contind dispozitii robuste $i cu caracter obligatoriu privind subventiile, in
conformitate cu standardele si principiile UE privind ajutoarele de stat. In plus, acesta ar trebui sa
includa, de asemenea, dispozitii cu caracter obligatoriu privind intreprinderile de stat, monopolurile
desemnate si intreprinderile carora le-au fost acordate drepturi sau privilegii speciale, pentru a se
asigura faptul ca acestea nu denaturcaza concurenta sau nu creeaza bariere in calea comertului si a

investitiilor straine directe.

Intreprinderi mici si mijlocii

Acordul ar trebui sa includa un capitol specific privind IMM-urile. Acordul ar trebui sa ajute IMM-
urile sa valorifice pe deplin oportunitatile puse la dispozitie de acord, printre altele prin sporirea
nivelului de informare al Intreprinderilor mici si mijlocii i prin imbunatatirea accesului acestora la
informatii privind oportunitatile lor in materie de comert si de investitii, precum si a accesului lor la
informatii utile privind normele, reglementarile si procedurile legate de derularea afacerilor,

inclusiv de achizitiile publice.
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Comert si dezvoltare durabila

Acordul include dispozitii referitoare la aspectele legate de munca si de mediu ale comertului si ale
dezvoltarii durabile, pertinente in contextul comertului si al investitiilor straine directe. Acesta ar
trebui sd promoveze punerea in aplicare a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabila. El ar trebui sa
includa dispozitii care sa promoveze adoptarea si implementarea efectiva a principiilor si normelor
pertinente convenite la nivel international, inclusiv a standardelor fundamentale de munca si a
conventiilor fundamentale ale Organizatiei Internationale a Muncii (OIM) si a acordurilor de mediu
multilaterale, inclusiv a celor din domeniul schimbarilor climatice, in special Acordul de la Paris si
a initiativelor multilaterale legate de atenuarea schimbadrilor climatice, precum cele ale OMI
(Organizatia Maritima Internationald). Acordul ar trebui sd includa un angajament al fiecarei parti
in favoarea derularii unor eforturi continue si sustinute in vederea ratificarii unei conventii

fundamentale a OIM, cea privind varsta minima (C 138).

Acordul ar trebui sa reafirme dreptul de legiferare al partilor in domeniul muncii s1 al mediului, in
concordantd cu angajamentele lor internationale si sd incurajeze niveluri ridicate de protectie,
inclusiv tinand seama de cele mai avantajoase optiuni din punctul de vedere al mediului. Acesta ar
trebui sa reitereze respectarea principiului precautiei. El ar trebui sa includa dispozitii care sa
prevada ca nivelurile de protectie a muncii $i a mediului nu pot fi reduse pentru a incuraja comertul
si investitiile straine directe. Aceasta ar trebui sa includa un angajament de a nu deroga de la

legislatia internd din domeniul muncii si al mediului sau de a nu o aplica.

Acordul ar trebui s promoveze o contributie mai mare a comertului si a investitiilor straine directe
la dezvoltarea durabila, inclusiv prin abordarea unor domenii precum facilitarea comertului cu
bunuri si servicii care respectd mediul si clima si prin promovarea unor programe voluntare de
asigurare a durabilitatii si promovarea responsabilitatii sociale a intreprinderilor, avand in vedere
instrumentele recunoscute la nivel international si sd incurajeze partile la utilizeze practicile

internationale, inclusiv orientarile OCDE si orientdrile sectoriale specifice.

Acordul ar trebui sa contina totodata angajamente de promovare a comertului cu resurse naturale
obtinute legal si gestionate in mod sustenabil, In special In legatura cu biodiversitatea, fauna si flora,
ecosistemul acvatic, produsele forestiere si resursele piscicole si sa acopere instrumentele si
practicile internationale pertinente. El ar trebui s promoveze totodata comertul care favorizeaza o

dezvoltare cu emisii scazute si rezistenta la schimbarile climatice.
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Acordul ar trebui sa prevada dispozitii adecvate pentru punerea in aplicare si monitorizarea
eficienta a acestor dispozitii, precum si un mecanism pentru abordarea si intreprinderea de
demersuri in sensul solutionarii oricaror litigii care apar intre parti si ar trebui sa contina dispozitii

referitoare la participarea societdtii civile, inclusiv consultéri periodice si o actiune de comunicare.

Energie si materii prime

Acordul ar trebui sd includa dispozitii referitoare la aspectele legate de comert si de investitiile
straine directe ale energiei si materiilor prime. Acordul ar trebui sa aiba scopul de a asigura un
mediu de afaceri deschis, transparent, nediscriminatoriu si predictibil si sd limiteze practicile
anticoncurentiale din acest domeniu, precum si explorare-productie si acces la infrastructura. Acesta
ar trebui sa aiba scopul de a pune la dispozitie reguli specifice de explorare, licente de explorare si
productie, reguli specifice privind accesul la piata, reguli privind nediscriminarea pentru accesul
partilor terte la retelele de transmitere si distributie, precum s1 dispozifii privind energiile din surse
regenerabile. Acordul ar trebui, de asemenea, si includd norme care sa sprijine $i sa promoveze
comertul si investitiile straine directe in sectorul energiilor din surse regenerabile. Acordul ar trebui
totodata sa consolideze cooperarea in domeniile susmentionate. Acordul ar trebui sa aiba scopul de
a promova dezvoltarea unei economii cu emisii scazute de dioxid de carbon, durabila si sigurd, cum

ar fi investitiile in energii din surse regenerabile si solufiile eficiente din punct de vedere energetic.

Transparenta reglementarilor

Acordul ar trebui sd contind dispozitii privind:

o publicarea, inclusiv punerea la dispozitia publicului a masurilor cu aplicare generald, in mod
nediscriminatoriu si 1dsand o perioada de timp rezonabild pentru comentariile cu privire la

propunerile de masuri cu aplicare generala;

o cererile de informatii si punctele de contact, cu mecanisme de raspuns la cererile de informatii

ale partilor interesate cu privire la masurile propuse sau la cele in vigoare;
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o procedurile administrative care au la baza si respecta legile si care asigura faptul ca
informatiile cu privire la functionarea masurilor cu aplicare generala sunt disponibile
persoanelor interesate si cd persoanelor afectate de o procedura li se acorda o posibilitate
rezonabild de a-si prezenta punctul de vedere inainte de luarea unei actiuni administrative

definitive;

domeniile care intrd sub incidenta acordului;

o promovarea unei legiferdri de calitate si a bunelor practici administrative.

Cooperare in materie de reglementare

Acordul ar trebui sa includa discipline transversale privind coerenta si transparenta reglementarilor
pentru elaborarea, adoptarea si implementarea unor reglementari eficiente, rentabile si mai
compatibile pentru a facilita comertul. Acordul ar trebui sa includa dispozitii referitoare la
promovarea schimbului de informatii, la utilizarea sporita a bunelor practici de reglementare si la
cooperarea consolidatd Tn materie de reglementare, tindnd seama de principiile si obiectivele

generale ale acordului, in special transparenta si dreptul de a reglementa.

In acest scop, ar trebui avute in vedere includerea unor dispozitii privind cooperarea voluntari in
materie de reglementare dintre autoritatile de reglementare ale UE si omologii lor australieni
competenti, In anumite domenii specifice care nu sunt acoperite de cadrul actual si mecanismele de
identificare a obstacolelor potentiale care urmeaza sa fie abordate in cadrul cooperarii in materie de

reglementare.
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Dispozitii institutionale si finale

Ar trebui stabilitd o legaturd legald si institutionald clara intre acord si Acordul-cadru. Aceasta ar
trebui sd asigure coerenta externd, in special cu privire la existenta, aplicarea, suspendarea si

rezilierea dispozitiilor celor doua acorduri.

Acordul ar trebui sa instituie un organism central specific care sa monitorizeze aplicarea acordului.
In functie de necesitati, pot fi create comitete sau grupuri de lucru In domenii specifice, care ar

trebui sd functioneze in cadrul organismului central.

Comisia poate face recomandari Consiliului cu privire la eventuale directive de negociere

suplimentare, Tn conformitate cu articolul 218 alineatul (3) din TFUE.

Solutionarea litigiilor si medierea

Acordul ar trebui sa includd un mecanism de solutionare a litigiilor obligatoriu si eficient, cu o
procedura accelerata, in special pentru componenta comisiei si desfasurarea procedurilor acesteia.
Mecanismul de solutionare a litigiilor ar trebui sa fie transparent, deschis si bazat pe experienta
dobandita in cadrul OMC si 1n cadrul altor acorduri de liber schimb. El ar trebui sd includa

dispozitii privind consultdrile si pentru un mecanism de mediere rapid si flexibil.

Exceptii generale

Acordul ar trebui sa includa exceptii generale aplicabile partilor pertinente ale acordului, inclusiv cu
privire la securitate, la balanta de plati, la supravegherea prudentiala si la impozitare, bazate pe

articolele relevante din acordurile OMC.
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Limbi autentice

Acordul, care ar trebui sa fie autentic in egala masura in toate limbile oficiale ale UE, ar trebui sa

includa o clauza 1n acest sens.

Alte aspecte

Acordul ar trebui sd recunoasca importanta aspectelor legate de protectia consumatorilor si sa

sprijine o protectie a consumatorilor eficienta.

In urma unei analize a Comisiel si a unei consultdri prealabile cu Comitetul pentru politica
comerciala si in conformitate cu tratatele UE, acordul poate include dispozitii suplimentare
referitoare la relatia comerciala si economicd in cazul in care, in cursul negocierilor, este exprimat

interesul reciproc in acest sens.

7663/18 ADD 1 NCT/ss 21
DGC1 RESTREINT UE/EU RESTRICTED RO



		2018-06-25T13:43:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



